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Szorkegztőség és kiadóhivatal :1 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

próbagyilkosság az erdőben. — Csődbe jutott iparosok. 

A tévelygők. 
A kolozsvári független- 

ségi pártról ha egyebet 
nem is, de azt biztosan 

lehet állitani, hogy be- 

számithatatlan állapotban 

van. Az utóbbi időkben 

való szereplései, melyek- 

kel a közfigyelmet ma- 

gára vonta, mind csak 

azt erősitették meg, hogy 

ez a párt, mint a kolom- 

pos nélkül maradt nyáj, 

ide oda ténfereg, neki 

megy fejével esztelenül a 
falnak, fut ide és amoda, 

aztán bőg, ha közéje csör- 
ditenek, de a saját lábán 
járni nem tud, a maga 

fejével gondolkodni pedig 
nem is képes. 
Mikor a korrupezióban 

és a népbolonditásban ki- 
érdemesült vezére, Bartha 
Miklós Kolozsvárt járt, 
oda csődült melléje és 
krokodiluskönnyekethul- 

latott a mester panaszos 
kifakadásain. Kárpotlásul 
megkinálta aztán egyik 
kolozsvári kerülettel, mert 
ugy gondolkodott, hogy 
ezt a szószátyár, rossz- 
hiszemü és félmüveltem- 
bert ilyen módon vala- 
hogy csak kiengesztel- 
heti. 

Teltek-folytak azóta a 
napok s a kolozsvárí füg- 
getlenségi pártra még ke- 
vésbbé lehetett ráismerni, 
mint azelőtt. A párt hi- 
vatalos lapjában külöm- 
böző közlemények láttak 
napvilágot, melyek egy 
alkalommal a két függet- 
lenségi párt egyesülésé- 
ről, majd a külön mükö- 
dés fenntartásáról szóltak, 
közbe pedig a változatos- 
ság okáért közölt a lap 
olyan leveleket Kossuth 
Fereneztől, melyekre Kos- 

suth azt mondta, hogy 
azok elferditve kerültek 
a nyilvánosságra. 

Ámdeezmégnemminden. 
Gavallér ember módjára 
fekete ruhát, fehér kez- 
tyüt és hopikék nyakken- 
dőt öltött magára vasár- 
nap reggel a független- 
ségi párt és elment vizi- 
telni Tordára Kossuth Fe- 
renczhez, aki ugyanakkor 
irta meg egyik levelében. 
hogy a kolozsvári füg- 
getlenségi párt vezér em- 
pere és jelöltjére, a nép- 
bolonditó Bartha Miklósra 
nem számit, pártjabelinek 
el nem ismeri és Békés- 
Gyulán való jelöltségét a 
legcsekélyebb mértékben 
sem támogatja. 

A kolozsvári független- 
ségi párt mindezekkel a 
kijelentésekkel legkeve- 
sebbet sem törődött. Mi- 
kor ajtót mutattak neki 
és főkolomposának a szü- 
rét kitették, egyforma 
egykedvüséggel bámult 
szét maga körül, mint a 
kinek a megértés képes- 
sége nem adatott meg. 
Most aztán, hogy se künn, 
se benn nincsen, hogy a 

két szék között a pad alá 

jutott, nyakra-főre tartja 
pártgyüléseit és hirdeti, 
hogy csatlakozzanak zász- 
lója alá, mertő megmenti 
az országot. Ez a beszéde 
aztánlegjobban bizonyitja, 
hogy beszámithatatlan ál- 

lapotban van, a kit leg- 
feljebb sajnálni és ártal- 
matlanná tenni lehet, de 

komolyan venni nem sza- 
bad. 

A mi bennünket illett 
addig sem vettük komo- 
lyan müködését, mert nem 

lehetett s ha bár mi is a 

függetlenségi eszme har- 

Elkülönitett férfi és női osztály. 
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czosai volnánk, nem tar- 
tunk semmi kőzösséget 
vele, mert a kolozsvári 
függetlenségi párt törek- 
véseiből a léhaságon, ko- 
molytalanságon és tehe- 
tetlenségen kivül egyebet 
soha sem birtunk kiol- 
vasni. 

A becsületes, jóravaló 
és tudatlan nép bizalmá- 
val rutul vissza élt: a 
függetlenségi eszme mi- 
voltát a maga korlátolt 
nyárspolgári felfogásához 
idomitotta s most mikor 
számot kellene adnia mü- 
ködése eredményéről, ki- 
derül, hogy semmit sem 
csinált, hogy bolondittatta 

magát, ő maga pedig má- 
sokat, a helyett, hogy ve- 
zéremberei révén a nép- 
érdekek hathatós szószo- 
lója lett volna, miként a 
választások idején mind- 
annyiszor tele torokkal 
igérte. Nagyon kiskoru 
lehet az a nép, hol az 
ilyen pártokkal és ezek- 
nek apostolaival még szó- 
ba állanak. 

Csődbejutott iparosok. 

Szétrobbant iparszövetkezet. 

— Saját tudósitónktól. — 

Mikor a honi ipar pártolási 

akczió a mult évben javában 

terjeszkedett mindenütt, Kolozs- 

várt is alakitottak , Általámos ipar- 

szövetkezet czimmel egy szövet- 

séget, melynek az lett volna a 

czélja, hogy a kisiparosok árui- 

nak alkalmas piaczot teremtsen 

és az eladott áruk fejében némi 

jövedelmet biztositson a kolozs- 

vári kisiparosoknak. 
Az ,Általánosiparszövetkezet" 

a mult év február — márczius 

hava körül meg is alakult s 

mint egy kétszázötven kolozsvári 

A nyári zuhanyos torna fürdő megnyilt. 

kisiparos, kiket mindenféle re- 

ményekkel csábitgattak és hite- 

gettek, jelentkezett is részvé- 

nyesnek. Részvényeket ugyan 

soha sem kaptak, de ez végtére 

is mellékes. Történtek ennél a 

vállalatnál nagyobb bakklövések 

is, melyek alig egy év leforgása 

alatt csődbe juttatták a nagy 

hühóval meginditott „Általáno 

iparszövetkezet"-et. 

A kolozsvári kisiparosoktól 

nem lehetett rosz néven venni, 

a miért a mostani nehéz viszo- 

nyok között a jó reménység fe- 

jében bele mentek a vállalatba. 

A tisztességes munkának és a 

jóravaló törekvésnek mindenkor 

meg volt a maga jogosultsága. 

Ámde az „Általános iparszö- 

vetkezet" vezetői a következ- 

mények után itélve, nem ugy 

müködtek, mint a hogy kellett 

volna. Először is nyakra főre 

hozatták a beltorda-utczában 

levő üzlethelyiségük számára a 

külömböző árukat, s mikor a 

passzivák már nagyon is meg- 

sokasodtak, képtelenek voltak 

a szövetkezetet a biztos csőd 

elől megmenteni. 

A csőd nem sokára be is kö- 

vetkezett, s azóta kétszázötven 

kisiparoson kénytelen az ötven 

forint értékü részvény ellenében 

a csődtömeggondnoknak, dr. 

Nyerges Zsigmondnak fizetni, mi- 

vel a hitelezők a végrehajtást 

ezekre a részvény aláirásokra 

foganatosittatták elsősorban. 

Egy hozzánk beküldött pana- 

szos levél szerint még az olyan 

tagokat is beperelték, kik a szö- 

vetkezet czéltalanságát és szak- 

avatlan müködését látva, az alap- 

szabályok értelmében még mi- 

előtt hat hónapos tagok lettek 

volna, bejelentették kilépésüket. 

Tehát nem kevesebb, mint 

huszonöt ezer korona erejéig van 

a kétszázötven kisiparos érde- 

kelve ebben a bukásban és min- 
denik részványes részére ötven 

forint fizetési kötelezettség tel- 

Ruha nélkül 10 krajczár. 
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jesitése és a perköltségek hor- 
dozása nehezedik. 
Hogy mit csinált az iparszö- 

vetkezet vezetősége, igazgatósága 

és egyéb mélyen tisztelt hivata- 
los bizottsága ezen idő alatt, azt 
valóban érdekes volna megtudni. 

Iparszövetkezeteket alapitani 
az amugy is nehéz viszonyok 
között élő kisiparosok pénzeivel, 
szép dolog ugyan, de akkor gon- 

dolták volna meg a dolgot, ha 

egy évi bizonytalan és kapkodó 
müködésük után egyebet elérni 

nem tudtak, minthogy csődbe- 
juttassák a vállalatot és anyagi 
kellemetlenségek közé keverje- 
nek kétszázötven olyan embert, 

a kik egy hasznos és czélrave- 
zető ügy reményében adták oda 
neveiket és pénzeiket egy köny- 
nyelmüen müködő vállalatnak. 

Ezzel a dologgal egyébbként 
még foglalkozni fogunk. 

Próba gyilkosság az erdőben. 
—Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, junius 5. 

Szinjátékba illő jelene- 
teknek volt szinhelye teg- 
nap délután Meregyó és 
Retyiczel Kolozsmegyei köz- 
ség, hol hetekkel ezelőtt 
egy borzalmas gyilkosság, 
majd egy gyilkossági me- 
rénylet történt. A tettese- 
ket Dániel Lajos kolozs- 
vári kir. ügyész intézke- 
dése folytán be is kisérték 
az ügyészség fogházába, 
honnan tegnap reggel a 
helyszini szemle megtar- 
tása végett a gyilkosság 
szinhelyére szigorucsend- 
őrfedezet alatt elővezet- 
ték. 
Mikor a vádlottak Me- 

regyó községbe és a re- 
tyiczeli erdőbe értek, Dá- 
miel Lajos kir. ügyész, 
akárcsak a hogy a szin- 
padi próbákon szokták, 
elrendelte, hogy mutassák 
be a gyilkosok elejétől 
kezdvevégig, hogy miként 
készültek rá és miként 
hajtották végre a gyilkos- 
ságot. Pányi Onucz Zudri 
és mostoha fia kénytele- 
nek voltak engedelmes- 
kedni a felszólitásnak, 
melynek eredményéről 
Dániel ügyész részletes 
jegyzőkönyvet vett fel. 
A szemle eredményéről 

és a vizsgálát ujabb rész- 

elkövetett 

leteiről a következőket 
jelenti tudósitónk. 

Lövés az ablakon. 

Tegnap délelőtt szált ki Me- 
regyó községben Dániel Lajos 
kolozsvári kir. ügyész, a Mere- 
gyó községben mult hó 9-én 

gyilkosság ügyében 
való helyszini szemle felvétele 
végett. A gyilkosság szinhelyére 
érve Pányi Onucz Zudri meg- 
mutatta a helyet, honnan lőtt 

Kapete Onucz községi adószedő- 
re, majd megtöltötte a fegyvert 
a gyilkosság elkövetése alkal- 
mával használt kapadohány és 
kapeza-darab folytással, azután 
czélba emelte fegyverét és mu- 

tatta, hogy annak idején milyen 

állásban és miként lőtt be az 
ablakon. 

— MIit csinált Kapete a szo- 

bában? – kérdezte az ügyész. 
— Imádkozott. 

— Aztán volt magának lelke 
meglőni? Nem félt az Isten- 
től ? 

— Az ördög elvette az esze- 
met — felelt megtőrve a vád- 
lott. 

— A lövés után hova ment? 
— Mikor láttam, hogy a föld- 

re bukott, eldobtam magamtól a 
puskát és haza futottam. 

A retyiczeli erdőben. 

Két hatalmas hegyszakadék 
között vonul végig egy keskeny 
utszalag a retyiczeli erdőben. Az 

ut jobb és bal oldalán sürü bo- 
zótokkal befedve, emelkedik az 

egyik hegyoldal, mig a másikról 
töredezett sziklarészek meredez- 

nek elő a sürü bozótok között. 
A merénylők, Pányi Onucz és 

mostoha fia itt helyezkedtek el 
és várták az erdőn átmenő Sikó 

Kanut körjegyzőt, kit elakartak 
tenni láb alól. Ez az eset még 
a tavaly történt, de csak most 

deritették ki. Dániel Lajos ügyész 

az erdőbe érve megtette az in- 
tézkedéseket, majd a csendőrök 

fedezete alatt levő vádlota khoz 
oda szólt: 

— Mutassák meg, hogy tör- 
tént a merénylet. 

Pányi Onucz a csendőrökkel 
a baloldali hegyoldal bozótai 

között elbujt és a kezében tar- 

tott fegyverrel mutatta, hogy 
miként várta leshelyéről a kör- 
jegyzőt. 

Mostoha fia ezalatt az ut szé- 
lére ált és jelezte mindazt, a 

mit a merénylet elkövetése al- 
kalmával atyjával tudatott. 

— Mikor meglátta a körjegy- 
zőt, mit szólt atyjának, kérdezte 
Dániel. 

— Vigyázz! Most jönnek. 
—– Hát aztán mit csinált? 
— Én beszaladlam az erdőbe, 

az apám pedig kétszer elsütötte 
puskáját, mikor a jegyző és 
Vendelin járásorvos az uton el- 
haladtak. 

– Igy van? kérdezte 
Dániel 
atyját. 

— Szóról szóra igy van, — 
felelte amaz. 
A jegyzőkönyv felvétele al- 

kalmával Pányi Onucz előadta, 
hogy a két lövés közül az egyik 
Vendelin orvos karját érte, mire 
a körjegyző elsütötte fegyverét, 
de nem talált. Ő és mostoha 
fia ezután elbujtak a bozótok 

között és csak este fele tértek 
lakásukra. 

Az érdekes szemle tegnap 
délután négy órakor ért véget. 
A vádlottakat ma reggel hozták 

vissza Kolozsvárra. Mindkét 
bünügyben egyébként a kolozs- 
vári esküdtszék fog szeptember 
havában itélkezni. 

ismét 
ügyész a fiu mostoha 

Felmentett kolozsvári iparos. 

Két hónapig ártatlanul elitélve. 

— Saját tudósitónktól, - 

Bármilyen éber és körül te- 
kintő a mai igazságszolgáltatás, 
történnek mégis nem egyszer 
olyan esetek, mikor ártatlanokat 
sujt a törvény büntető ha- 
talma. Egy ilyen eset történt 
a mult évben Danilló Antal ko- 
lozsvári asztalos mesterrel is, 
kit a törvényszék, majd a tábla 
és a kuria két és félévi fegy- 
házzal sujtottak, miután nem 
tudta bebizonyitani, egy neki 
tulajdonitott büncselekményben 
ártatlan. 

Sok irigye volt Danilló Antal 
asztalosnak s ezek okozták, hogy 
mikor tavaly egy épitési ügyben 
Gyaluban járt, mindenféle rá- 
galmak vették körül. Özv. Tyirka 
Györgyné elhatározta ugyanis, 
hogy Kolozsvárt levő házát Da- 
nilló asztalos mesterre iratja, a 
kinek ennek fejében kötelessége 
lesz eltartásáról gondoskodnia. 
Mikor Ozv. Tyirkáné ráiratta 
házát Danillóra, irigyei rávették 
a hetven éves öreg asszonyt, 
hogy csalás czimén perelje be, 
azt hozva fel okul, hogy Danilló 
házasságot igért neki s ő csak 
akkor értesült a Danilló nős ál- 
lapotáról mikor a házat már 
nevére iratta. 

A hetven éves asszony igy is 
tett s ennek alapján mindhárom 
birósági forum két és fél évi 
fegyházra itélte az ártatlan asz- 

talos mestert. Gyárfás László 
főügyész egy fogház vizsgálat 
alkalmával azonban tudomást 
szerzett a Danilló panaszáról és 
ekkor intézkedett, a pör ujra 
való fölvétele iránt. 

Tegnap délelőtt Gál Jenő el- 
nöklete alatt a köztábla ismét 
foglalkozott az ügyel és miután 
Danilló asztalos mestert teljesen 
ártatlannak találta, azonnal sza- 
badlábra kelyezte. 

A becsületes asztalos mester 
most hét és fél hónapi igazságta- 
lan szenvedés után visszatérhe- 
tett családja körébe. Kiváncsiak 
vagyunk, hogy az elszenvedett 
hét és fél havi fegyház bünteté- 
sért mivel fogja a törvényszék, 
a kir. tábla és a kuria kárpó- 
tolni a szegény embert. 

H R E MK. 

—- Urnapja. A keresztyén 
világ nagy ünnepét, UUr- 
napját, ma délelőtt a szo- 
kásos szertartások között 
ülik meg Kolozsvárt. A 
hivatalos főistenitisztelet 
reggel kilenez órakor lesz 
a főtéri templomban, hol 
a misén Biró Béla apát 
plébános fog pontifikálni. 
Mise után a főtér nég 
helyén felállitott oltárnál 
rövid ima lesz s innen 
ismét a templomba tér 
vissza a körmenet. Az is- 
tenitisztelet alatt a m. kir. 
21 honvéd gyalog ezred 
egyik disz százada disz- 
tüzeket ad. Részt vesz 
azonkivül az ö1 cs. és 
kir. gyalogezred egy szá- 
zada is az ünnepségen. – 
Biró Béla apát-plebános 
egyébként ma délután 2 
órakor az idén is a ple- 
bánia lakban a szokásos 
urnapi ebédet adja, melyre 
az egyházi, polgári és 
katonai hatóságok fejei s 
városunk más közéleti, 
társadalmi előkelőségei 
hivatalosak. 

—– A koronázás óvfordulója. 
Dicsőségesen uralkodó királyunk 

megkoronáztatásának harmincz- 
negyedik évfordulóját üli meg 
Magyarország e hét végén, 
szombaton. A nép és a hivata- 
los Magyarország egyaránt meg- 
üli e napot, melyből alkotmá- 
nyos életünk annyi áldása fa- 
kadott. Az évforduló napján dél- 
előtt a főtéri Szent-Mihály temp- 
lomban hálaadó istentisztelet 
lesz, a szokott ünnepségekkel. 
Az összes kolozsvári iskolákban 
szünetelni fog az előadás s is- 
kolai ünnepet fognak ülni a nagy 
nap emlékére. 

Kerékpárok, varrógépek és az összes felszerelési czikkek 
a legjutányosabb árbam, a legjobb mimőségben és a legmagyobb választékban kaphatók 

GRÓSZ FRIGYES 
gyári nagyraktárában, Egyetem-utcza 2. (Torda-u.) New-York szálloda mellett. 
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— Vezérkari tisztek Kolozsvárt. 
Beck báró táborszernagy, vezér- 
kari főnök Bécsből, három hétre 

tervezett vezérkari utazásra in- 

dult Erdélybe. Kiséretében van- 
nak Pittreich altábornagy, Kom- 
mer és Ziegler vezérőrnagyok 

és számos vezérkari tiszt, ösz- 
szesen 37-en. Erdélybe való jö- 

vetelük alkalmával Kolozsvárt 
is kiszállanak s innen junius 
18-án Brassóba mennek, hol 

négy napig fognak időzni. 

— Szinészből hirlapiró. A ko- 
lozsvári szinház tagjai az utóbbi 
időkben gyakran beszéltettek 
magukról olyan elhatározások 
révén, melyek a pályályukban 

peálló változásokkal álltak ösz- 

szefüggésben. Hogy többet ne 
emlitsink, Janovics Jenő, a 
szinház tavalyi művezetője a 
bölcsészeti doktorságban kere- 
sett üdülést fájó sebeire. Aztán 
ott van Iványi Antal, a ki gaz- 
datiszt lett, majd Krasznay An- 
dor, ki a korcsmárosi pálya rögös 

utjaira lépett stb., melyeket most 
egy ujabb és nemkevésbbé ér- 
dekes eset egészit ki — egyelő- 

re, miután a példa remélhetőleg 
másokat is buzditani fog. A 

legujabb szinházi eesmény sze- 
replője Gabányi István, a ki 

pár havi ittléte alatt rokonszen- 
ves és tehetséges szinésznek 
mutatta magát. Róla beszélik, 

hogy nemsokára bucsut mond a 
szinészetnek és a hirlapirói pá- 
lyára lép, a hol eddig is mükö- 
dött. Ha igy haladunk, akkor 
még megesik, hogy az ujságirók 
viszont a szinpadra kivánkoz- 
nak, a mi mindenesetre van 
olyan kellemes, mint a sorvasz- 

tó és napról napra való roboto- 
lás, melyről csak az tudja, aki 
benne él, hogy mennyire lélek- 
ölő és sivár. 

Esküvő. Czakó Peti Sándor fia- 
tal ezigány primás, tegnap dél- 
után tartotta esküvőjét a főtéri 
róm. kath. templomban Dózsa 
Erzsivel, Dózsa Sándor kolozs- 
vári polgár leányával. Az eskü- 
vőn ugy a menyasszony, mint a 
vőlegény részéről számosan vol- 
tak jelen. 

— Kőfaragók sztrákja, A vas- 
uti állomás épitkezési vállala- 
tánál, mint tegnapi számunkban 
megirtuk, harmincznégy kőfa- 
ragó munkás még május hó 31-én 
beszüntette a munkát. Azóta a 
munkálatok háromnegyed rész- 
ben szünetelnek, miután Gers- 
trenbrem kőfaragó mester csu- 
pán négy kőfaragót tudott a 
sztrájkolók közül visszahóditani, 

—— 

a többiek azonban még sem tér- 
tek vissza. Hogy meddig fog igy 
tartani ez az állapot, senki sem 
tudja, habár több helybeli épitő 
vállalkozó, kikkel ez ügyben be- 
széltünk, ugy vélekedik, hogy 
nehéz lesz munkásokat találni, 
mivel a kőfaragók értesitették 
társaikat, hogy a mostani felté- 
telek mellett ne álljanak mun- 
kába. : 

– Külvárosiak panasza. A 
Pata és a vele szomszédos utczák 
lakói eddig mindég a faluról 
bejővő tejárusoktól közvetlenül 
vették a háztartásukhoz szük- 
séges tejet. Most egy idő óta 
rendőrök minden reggel kimen- 
nek s a vevőket elzavarják azon 
a czimen, hogy az nincs orvo- 
silag megvizsgálva. Kérdjük az 
illetékes hatóságoktól, vajjon a 
belvárosi piaczon áruba bocsá- 
tott tejet megvizsgálják-e? s 
nem látja e ebben a hatóság a 
külvárosi szegény emberek ok- 
nélkül való zaklatását és meg- 
kárositását, kik igy drágábban 
jutnak a kereskedők utján ezen 
élelmi ezikkhez. Elvárjuk a rend- 
őrség haladéktalan intézkedését. 
— Véres gyilkosság. A kolozs- 

vári ügyészséget tegnap reggel 
táviratilag értésitették, hogy 
Egerbegy kolozsmegyei község- 
ben véres gyilkosság történt. 
Az eset a következő: Trucza 
Juon és Marinkás Katána eger- 
begyi földmivelők tegnap délu- 
tán a község egyik korcsmájá- 
ban pálinkáztak. Közös elhatá- 
rozással aztán hazafelé indultak, 
miután már későre járt az idő. 
Utközben nagy szóváltás, majd 
vita, ebből pedig dühös kiabá- 
lás fejlődött ki köztük, a mi az 
egyik embert, Turcza Juont 
annyira felizgatta, hogy csizma- 
zárából kihuzta kését és társát le- 
szurta. A szerencsétlen ember 
pár perez mulva meghalt. A 
kolozsvári ügyészség részéről dr. 
Endes Miklós tegnap folyamán 
Egerbegy községbe utazott a 

vizsgálat meginditása végett. A 
gyilkost a csendőrség letartóz- 
tatta. 

— ÉBlégedetlen kalauz. Ha a 
kolozsvári közuti vasut nem 
gázol el valakit, s ha nem 
prüszköl folytonosan a mig meg 
indulni képes, ugy oly esetek- 
ben beszéltet magáról, mint a 
tegnapelőtt is. Bika János moz- 
donyvezető ugyanis a rosz bá- 
násmód és csekély munkabér 
következtében ott hagyta a fő- 
téren a befütött mozdonyt és 
az utasokkal telt kocsit, sőt kar- 
társait is felszólitotta a sztrájk- 
ra, kik azonban nem hajtottak 

egyesek 

szavára. A közuti vasut sze- 
mélyzetében mindennapos a pa- 
nasz és a változás a csekély fi- 
zetés miatt s igy nem csoda, ha 

ily módon akarnak 
magosabb munkabérhez jutni, 
habár a magunk részéről a 
Bika Simon tettét nem helyesel- 
hetjük azon okból, mivel az 
utasokkal telt kocsi elhagyása 
következtében, könynyen sze- 
rencsétlenség is származhatott 
volna. 

Arpád! végem van! Az 
Emke-téri park árnyas utain ma 
éjjel tizenkét óra után egyszerre 
nagy futkosás és lárma támadt. 
A bokrok közül egy kétség- 
beesett ember kiállása volt hall- 
ható, ki mindegyre Árpád nevü 
barátját szólongatta megriadt 
hangon. 

—– Arpád végem van ! 
— Igy kiálltott a bokrok kö- 

zött levő fiatal ember, kinek se- 
gitségére csakhamar többen is 
oda siettek. Egyedül Árpád nem 
akart jelentkezni, miután ő már 
perczekkel azelőtt elillant. 
A kétségbeesett fiatal embert 

előhuzták a bokrok közül, de 
kénytelenek voltak tapasztalni, 
hogy tök részeg, miért is ismét 
vissza lökték oda, a honnan ki- 
vették, - a bokrok közé. Az 
esés pillanatában ismét felkiál- 
tott: Arpád, végem van. 
Csakhogy most már senki sem 
hallgatott reá s a párok anda- 
logtak a sáppadt hold méla su- 
gárinál, 

Szimház és Müvészet. 
Goldstein Számi. Ma este volt 

először stilszerü képe a nyári 
szinháznak. Goldstein Számi, az 
országos hirnévre szert tett fur- 
csa zsidógyerek „életkép"-nek 
nevezett históriáját adták, a 
eczimszerepben Gyöngyi Izsóval, 
a kinek remek alakitása mellett 
szivesen megfeledkezik a néző a 
szindarab szánalmas bárgyusá- 
gairól és örömmel elismeri, hogy 
ilyen „szerepből" is lehet sokat 
csinálni, a mi felett nem kell 
vállvonogatással napi rendre 
térni. Gyöngyi nagy feladatokra 
képesitő mélységgel szinezi ki a 
felszegségei mellett is igazán 
érző munkácsi zsidó fiu nem va- 
lami bonyolódott, de nagy ön- 
mérséklést igénylő alakját. Mond- 
hatjuk, hogy kár, hogy ilyen 
jól játsza ezt a szerepet, mert 
nélküle már rég megérdemelt 
helyén: a lomtárban lenne ez a 
„darab". – Az előadásban Pe- 
rényi Margit, Tompa, Dezséri 
vettek részt és jókedvü, nyárias 
mókáikkal megnevettették a 
kedélyes publikumot. A szoba- 

leány szerepében igen ügyes volt 
Miklóssi Margit, akit nyilt szi- 
nen is megtapsoltak. 

* Fedák Sári vendégszereplése. 
— Az uj tehetségek közül, a kik 
a szubrettmüűvészet terén leg- 
utóbb feltüntek, a legtekintélye- 
sebb helyet kétségtelenül Fe- 
dák Sári foglalta le magának, a 
kinek az igazi müvészetre való 
képességét egyhangulag elis- 
merte a fővárosi közönség. Me- 
gyeri igazgató, hogy a pangás- 
nak induló nyári szezont felfris- 
sitse, tárgyalásokba bocsátkozott 
a fiatal müvésznővel 3 vendég- 
szereplés iránt, telintve, hogy 
Fedák most ugyis vidéki kör- 
utra megy. Valószinü, hogy a 
közelebbi napokban már fellép 
a müvésznő, ki a kolozsvári szin- 
házban még egyetlen alkalom- 
mal sem szerepelt. 

HNrodalom. 

**8 Asszonyok. Herczeg Jenő, a 
„Szinházi Ujság" szerkesztője 
tudatja velünk, hogy 4sszonyok 
ezimmel augusztus hó végén egy 
tiz nyomtatott ivre terjedő no- 
vellás könyvet fog kiadni. A 
könyv előfizetési ára füzve 1 
korona, diszes vászon kötésben 
2 korona lesz. Gyüjtők tiz pél- 
dány utáu egy kötött tisztelet 
példányban részesülnek. Az ér- 
dekesnek igérkező ebeszélés kö- 
tetre felhivjuk olvasóink figyel- 
mét. 

Táviratok. 

Nagy felhőszakadás. 

Budapest. junius 5. Prágából 
jelentik: Az egész környéken 
óriási felhőszakadás volt, mely 
igen nagy károkat okozott min- 
denfelé. Az Éger folyó rohamo- 
san megáradt, számos fát és 
épületet elsodort, sok állat és 
ember oda veszett. 
Hohenfurtnál a villám több 

helyen leütött. Több ember éle- 
tét vesztette. 

A burok fényes győzelme. 
Budapest, junius 5. Brüsz- 

szelből táviratozzák: A 
Petit Bleu a transzváli 
követségtől tudósitást ka- 
pott a Pretória közelében 
vivott harczról. A tudósi- 
tás szerint Bayer és Brei- 
tenbach megverték az an- 
golokat. 600 azgolt elfogtak 
és hat ágyut zsákmányul ej- 
tettek. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü férfi öltöny 8 frt. 
Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü felöltő 10 frt. 
Telefon 471 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Homi készitésü nadrág 2 frt. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü du öltöny 2 frt 50 kr. 
Telefon 471 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 méter honi kelme 2 írt 50 kr. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 öltöny mérték szerint elkészitve 16 ífrt. –— 
Telefon 147 
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A követség közleménye 
ezután ezt mondja: 

Május 2-ika a jelentés 

dátuma és nem a csata 

napja. A csata április 25-ike 

és május 2-ika között lehe- 

tett. Ezeken a napokon 

valószinüleg heves har- 

czok voltak. Pretóriában 

egészen tisztán lehetett 

hallani az ágyuzást, külö- 

nösen Pretóriától nyugot- 

ra, Zwart-Ruggenben, a 

Rústenburgból Waterval- 

ba vivő utón és Kalkhoe- 

welben, Pretóriátől keletre. 
A jelentést csak a Kalk- 

hoewel mellett vivott 

hareczról tartalmaz köze- 

lebbi adatokat. Az ottani 

eseményekről ugyanis azt 

mondja: Breitenbach pa- 

rancsnokot 150 emberével 

egy nagy angol csapat- 

test megtámadta. A bur 

parancsnok már majdnem 

le volt győzve, mikor 

odajött Bayer tábornok, 
mire az angolok vereséget 
szenvedtek. A többi harcz- 
ról még nem kaptunk 

bővebb tudósitást. Csak 
annyittudunk, hogy Zvwart- 
Ruggen mellett csata volt, 

a melyen az angolok meg- 
futamodtak. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök, jun. 6-án. 

A kis alamuszi. 
Eredeti operette 38 felv. Irta és 
zenéjét szerezetteifj. Bokor J. 

SZEMÉLYEK: 

De Chateau Renard 
vicomte – – – Z. Bárdi G. 

Saint Ramy — — Kassai K. 

De la Tremvile — Gabányi L. 

Mervilleux Roland Váradi M. 

Mac Donald – — Gyöngyi I. 

Sarah, neje — — Perényi M. 

Mary – – –— Réti Lina. 
Tom - - — Papp M. 

Rettenetes - — — Dezséri Gy. 

Kezdete fél 8, vége 10 órakor. 

HIRDETÉSEK. 

Felelős szerkesztő : Sebő Józsel. 

Kiadja: a „Gutenberg" nyomda. 

Nyilttér.*) 

Ma, csütörtökön 
délután 5 órától 7-ig 

a Balog Jancsi kitünő ze- 
nekara, 

este 7 órától 11-ig 
pedig a cs. és kir. 51 gya- 
logezredzenekarajátszik a 

sétatéri kioszkban. 

*)E rovat alatt közöltekért a szer- 

kesztőség nem vállal felelősséget. 

MHol keressülk ? 

(Belhid-utcza) Wessel 

Egy pár nől czugjos vagy füdzös erős jó hőr ozipő 2 frt 30 kr. — Egy pár férfi ozugos vagy hogymászó erős jó bőrezipő 2 trt 65 kr. 

KOHN LAJOST, 
a ki 28 évig a főtéren, br. Józsika házban legjutányo

sabb és legjobb ezipőket árulta ? 

mar A központi magy áruházbam ü 

ényi-Miklós-utcza 24. szám alatt, a m.kir. postaépület 

Berendeztem férfi-öltöny gyapjuszöveteket ! frt 10 krtól 3 frt 80 krig. 

során, Szegedi vaskereskedése mellett. 

Hol keressülk ? 
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Gyári raktárt szereztem gyermek-kocsikból, férfi fehérnemü 

és férfi nyakkendőkből. 

s 

Czipő árjegyzék: frb ke Vegyes árjegyzék: frt.ker 

: 1 pár női czugos zsebro bőr czipő - - — 565 80 i méter jó mosó kretonnnnn 16 
- 

1 pár női kivágott zsebret bőr ezipőpő — 1 35 .1 méter franczia kretonnn) 26 
E 

1 pár női kivágott lakbőr czidő. 1 60 1 méter franczia szatenn 34 

- 1 pár női magas füdzős zergebőr ezipőő — — 1 méter női ruhaszövet -- 26 

1 pár női magas czugos lakbőr czipő — — 3 80 1 méter 120 cm. széles női ruhaszövet — 38 - 

1 pár férfi borjubőr czugos czipő — 3 20 1 méter 120 em. széles angol női ruhaszövet 1 10 z 

1 pár férfi lakbőr ezugos eczipiőőö 8 20 1 méter minden szinben, ponzs - —80 = 

g 1 pár férfi zsebrobőr czugos czipő B6 
4 méter fuhs szőnyet" - - -- 16 a 

s 1 pár férfi lakbőr kamgarn betétes czipbő — 5 80 1 garnitura, 2 ágy és 1 asztalteritő gyapjuból 4 20 z 

1 finom férfi posztó kalabnnnn 1 60 1 vég kreász vászon 30 rőfös .. 4 20 

- á a KOLOZSVÁR c 

KÖZPONTI NAGY AÁRUHAZ 
Wesselényi Miklós-utcza 24., postahivatal oldalán. z 

Tfedeles, 1 vaskorokü gyermekkocsi b frt. — 1 dupla aozolruganyos gyermekkocsi, elejáns disszol és gépezetes felöllel 13 forint. 
m 

Diána-fürdő uszoda és zuhanyos fürdője. 

Az ujonnan átalakitott, a sétatér elején levő s legkényelmese
b- 

ben ellátott Diána-fürdő uszodája, több vetkező kabinna
l kibővitve 

s több különféle zuhannyal a t. cz. közönség élvezetére naponta 

nyitva áll, a nem uszók részére is a kis uszodában. 

Szabadon uszók egész nyáron saját ruhával 4 forint fürdő
 ruhával 

„egy hónapra 
m 

úszni tanulók egész nyáron 
egy hónapra 

egy egyszeri leczke 
Egyszeri fürdés ruhával és zuhanynyal . 

Egyszeri fürdés nőknek ruha nélkül zuhannyal 

" e 

Tanuló ifjuságnak 

naponta igénybe vehető. 

Férfiak számára reggeltől S ór 

Nők számára reggel 8 órától 1/212 óráig. 

12g éven felüli fiuk 

! 
! 
! 
! 
! 
: mint lapelárusitók 

DEJAK: 
5 frt — kr. m felvétetnek 

é a fet 50 k m 

m " m rt km T. 
... [ 

s3ftöokr. Álrt k. melőnyös feltételek 

25 kr , kyae frt 30 kr. 

t20 kr. , 

és zuhany nélkül tlkr 
- Z Ért 10 kr. 

ruhával,, .... -rtd2 kr. 

Ezen intézet kedvező időjárás alkalmával minden nap nyitva
 leend, az úszoda Koloz SVarl Ujság 

áig és délelőtt 1/212 órától estig. kiadóhivatatla. 
. 

A Diána fürdő igazgatósága. 
1-2
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Hova megyünk vasárnap délutánonként? 
Gyönyörü kert. 

K
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Mindenesetre a 

Monostori sörházbal! 
Ujonmamn épült helyiség. 

Ott, elsőrendü czigányzene mellett 1 pohár friss sör 7 kr. e 
. 

Jó ételekről gondoskodva van. Kitünő el délyi hegyi bont ok kimérége. Közuti vasuti közlekedés. 
4-20 E AVGVaVVaVavav V ygvv 

Ifj. Buzetzkó Domokos 
Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza 
= dr. Hintz György-féle házban. – 
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Van szerencsém a nagyérdemü 
közönségnek becses tudomására hozni, 

6 évig mint czégtárs működtem, e hó 
elsején közös megegyezés folytán a 
legjobb egyetértésben kiléptem, és 
saját nevem ifj. Buzetzkó Domokos tör- 
vényszékileg bejegyzett czég alatt, 
Vesselényi Miklós-u. dr. Hintz György- 
féle házban a jelen kor igényeinek meg- 
felelő női divat, kézműáru és fehérnemü 
üzletet nyitottam; ahol a legjutányo- 
sabb árban kaphatók: selymek, 
voilok, selyem batizok, csipke és 
szövet függönyök, asztali futó és 
ágyszőnyegek, fehérnemüek, rö- 
vid áruk. 

A n. é. közönség b. pártfogását 
kiváló tisztelettel kéri 
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hogy a Buzetzkó M. és D. czégből, hol 

Ifj. Buzetkó Domokos. 
5-10 
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király-tér 12. sz. a. mai nappal 

evv 

NAGYÉRDEMÜ KÖZÖNSÉGI! 
Van szerencsénk becses tudomására hozni, hogy Kolozsvárt, Mátyás- 

,Pénkölesőn közvetitű?, valamint , Indatlan hirtok-eladág- ég vételi követt 

Föcevvs 

jön, hogy nem lesz szükséges házaló 
hanem a kölcsön kieszközöltetésé 
bemutatásától számitott 2-3 hét 

állapitandó összeg fizettetik. 
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Kolozsvárt, 1901. május hó. 
10-10 

irodát nyitottunk, ezáltal a tisztelt nagyközönség ama előnyös helyzetbe 
ügynökök közbenjárását igénybe venni, 
hez szükséges okmányok irodánkbani 

alatt, a kölcsönkérő – pénzhez jut. Az okmányok bemutatásakor előleg nem vétetik, csakis az üzlet sikeres lebonyolitása után, a kölcsön megszerzése előtt, kölcsönösen meg- 

Ez alkalommal arra is felhivjuk becses figyelmüket, hogy ha az ingat- lant 7-8 százalékos kamatu kölcsön terheli, 
megtakaritás mellett convertáltatjuk s habár tapasztalat szerint a kölcsönt- vevő, a convertálási költségektől fél, megnyugtatásul annak adunk kifeje- zést, hogy a fizetendő kamat csekélysége, tizszeresen visszatériti a fölmerü- lendő költségeket. Amennyiben összeköttetéseink vannak a budapesti, helyi, valamint a vidéki azon pénzintézetekkel, a melyek olcsó kamatu és előnyös törlesztési módozatok szerinti kölcsönöket nyujtanak ezért is tisz- telettel kérjük a n. é. közönséget bizalmukkal megtisztelni, 
és megbizható müködést —– kötelezvén magunkat arra is, hogy ezen mükö- désünkből származó minden évi tiszta jövedelmünk egy százalékát a kolozs- vári „vakok" intézetének adományozzuk. — fürlesztési prospectussal szolgálhatunk. 

SHILLÓ GYULA és TÁtSA. 
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csekély költség, de kamat 

— igérve gyors 

Tisztelettel 

eeeeseeseeseeseeesee 

A „Központi szállitó iroda," 
mint a m. kir. államvasutak 

szállitó-hmivatala 

Telefon sz. 67. KOLOZSVÁRTT. Főtér 26. szám. 
elvállal rendkivül olcsó dijak ellenében: 

1. Árufuvarozást helyben és vidéken. 2. Aruk 
és anyagok továbbitását. 8. Átköltözködéseket ru- 
ganyos társzekerekkel, párnázott és zárt butorszál- 
litó kocsikkal és kézben vagy saraglyán hordva. 
4. Zongora és kasszák átszállitását és felállitását 
zaj nélkül, felelősség mellett. 5, Kazán és más 
hason terjedelmes tárgyak vitelét. 6. Butorok és 
költözködési ingóságok szakszerü elcsomagolását. 
7. kirándulások szervezését saját kocsijaival. 8. Egy- 
lovas és kétlovas fogatra rendelkezést. 9. Betáro- 
lásokat, esetleg előleg adása mellett. 10.. Adás- 
vevésre megbizásokat, 

Továbbá mint a kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 
tudógitó irodája, dijtalanul felvilágositást ad : 

1. Hitel- és szállitási ügyekben. 2. Vissz- 
kereseti- és vámkezelési ügyekben. 3. Eszközli a 
Vvasuti fuvarlevelek felülvizsgálását. 

3--15 

Az Erzsébet-ut közelében. 

Kert-nyitás ! 
Van szerencsém a n. é. közönség b. tu- 
domására adni, hogy Pünkösd első 
mapján az Erzsébet-ut közelében, Rá- 

kóczy-hegy 106. szám alatt 

ERZSÉBET 
néven egy a mai kor igényeinek megfelelő 

nyári-mulató helyet 
nyitottam, hol tisztán kezelt jó borokkal, 
valódi italokkal és kitünő hideg és me- 
leg ételekel állok a közönség kész szol- 
gálatára. A t. közönség szives pártfo- 

gását kéri 

Maichin János. 
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3-5 

Valódi erdélyi borok. 

ELADóÓ. 
Egy hat lóerejű mozdony 

(locomobil.) 
Értelkezhetmi 

a Központi szállitó hivatalnál. 
8-3 

A központi szállitóhivatal 
ajámlja 

butorszállitó kocsijait 

költözködésekre. 
34 

l



6 1901. junius T7. 

Egy tömeg mosókelmét volt alkalmam megvásárolni, a melye- 

ket az alább jegyzett 

Csodálatos olcsó árak 
mellett árusitok el a mig a készlet tart: 

A borfogyasztó közönség érdekében! 

Van szerencsém tudomására 
H hozni at. cz. borfogyasztó közön- 
H ségnek, hogy 25-30 ezer Uter 
Terdélyi hegyaljai alsó-gáldi ! 

1 mir karton . 15 kr. - karczos vizhez való jó, tiszta 

1 mtr karton ezelőtt 40 kr. most 3 kr. borratl rendelkezem, melyet a 

1 mtr atlasz satén gyönyörü mintákban kr. t. cz. közönségnek háztól elhordva 

3 drb egy készlet 3 frt 80 kr., tiszta gyayju 7T frt. metoz. KoZ - 

1 mir kitünő minőségü Chifon 19 kr. 22 kr. 35 krig. literenként 36 krban, Relyiségomi í 
1 mtr csipke függöny 18 krtól 56 krig. fogyasztva, pedig literenként 

1 vég legjobb minőségü vászon 5 frt., 6 frt., 7 frt 50 krig. E krban tisztán kezelve, pontosan - 

Nagy raktár: kiszolgálok. 

Női napernyők 95 kr. Selyemből 1 frt. 70 krt i 5 literen felüli vételnél házhoz 1 

ériási választék: a is szállitom. Megrendelhető telefo- a 

Női blouzokból 95 kr. 120 kr., saten 1,.80., selyem 6:50 tól. Enon is. – Telefon-szám 458. 

Férfi máslik ujdonság 20 krtól. Férfi magánkötők ujdonság 25 krtól. Teljes tisztelettel 

nENGNI Zs. Manás József, 
3-16 divatáruháza Wesselényi Miklós-utcza 3. sz. a Zöldfa fogadós. 

H5-25 Radák-u. 1. (Ezelőtt Hidfő-u.) 

eeeeesesseeseeees.... SSSSS E..x.mz m z k m mk m 

eeeegeseeeeeeelleeéelel 

- A ő) l ész és érittatő s 
merkalna diunaz e Epitész és épittetők figyelmébe! e 

HDICK VILMOS és TÁRSA fiókja H e 

a Wesselényi Miklós-utcza 5. szám. A kezelésünk alatt álló „Kolozsvári teglagyár r. t." . 
Rákóczi uti gőztégla telepén felhalmozódott fali géptégla 

Nagy mar adék árusitás. s készletünket kiárusitani óhajtván, annak árát . 

A következő áruk kerülnek a mai na- : v ezrenként 12-13 forintban . 

pon eladásra: ne állapitottuk meg 
a Kreton, saten, voile zephir, köper- 6 e 

pidue, kanavász szőttes, vásznak Mig a két millió darab készletből tart, ki-ki igyekezzék e e 

gés mindennemü ruhaszővetek aée. rendkivüli kedvező áron szükségletét kielégiteni. e 

lehető e Tégla utalványok válthatók: irodánkban Jókai-utcvza e 

i legolcsóbb árak mellett e ' 7 emelet 
e A kolozsvári Szt.Györgyhegyi e 

Nagy blouse Occasio! : s a téglagyár részvénytársaság igazgatósága. . 

2 0 
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AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

SZILÁGYI SÁNDOR ÉS TÁRSA 
vizvezeték, csatornázás és czement ipar vállalat, 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza 18. sz. Az „Angol Királynő" szállodával szemben. 

. 

AAAAAAAAAAAAAAAA 

Párisi nagy áruház 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint a Wesse- 
lényi Miklós utcza 18 sz. alatt egy a mai kor igényeinek minden tekintetben megfelelő 

vizvezeték, csatornázás és czement iparvállalatot 
nyitottunk. Főtörekvésünk lévén, hogy a n. é. közönség a vizvezeték és csatornázás 

körül felmerült hiányok gyakori zavarok (folyás dugolás, stb.) kővetkeztében beálló 
zaklatásoktól, kellemetlenségektől s felesleges kiadásoktól megóvassék ; egy Kolozs- 
várt még eddíg nem létező ujitást a vizvezetéki és csatornázási berendezéseknek évi 
átalány mellett való kezelést létesitettünk, még pedig a következő árak mellett : 

1 fürdőszoba után — 8 korona 
1 eloset után — 8 korona 
1 házi közküt után – — 4 korona 
1 konyha kagylóután- - ------- 4 korona 

Ezen összegek lefizetése ellenében kötelezzük magunkat a berendezésben fel- 
merülendő mindendennemü javitást a leggyorsabban — más dij lefizetése nélkül — 

eszközölni s a berendezést mindig használható állapotban tartani. - Egyszersmind 
elvállalunk a vizveveték és csatornázás körébe tartozó minden munkálatot legujabb, 
leggyorsabb s minden követelménynek megfelelő kivitelben és a legolcsóbb árban. 

Költségtervezeteket dijmentesen készitünk. 

Végül legyen szabad az etéren szerzett sok évi tapasztalatunk s már ismert szak- 
tudásunkra hivatkozva, a n. é. közönség szives pártfogásáért esedezünk kiváló tisztelettel 

5-6 Szilágyi Sándor és Társa. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

Van szerenesém a n. é. vevő közön- 
séget értesiteni, hogy megint sikerűlt egy 

A 

« Messelényi Miklós (Hid-u,) volt ,Erdélyi kávéház" helyiségben. 

« 

: nagyobb 
é olcsó bevásárláshoz 
d jutnom és abban a kellemes helyzetben va- 
d gyok, hogy a következő olcsó árakban áru- 
é sithatok : 

Franczia batiszt ára 65, nálam csak 

Finom delain 65, 

Cosmanosi Denise , 45, 

Finom fehér pidue , 56, 

Női szövetek „40, 1.10., 

Rumburgi vászon , 48, 24, 

Gloria selyem minden létező szinben 
nálam ésak 79 kr., még sok itt fel nem 
sorolható árukat a lehető legolcsóbban ná- 
lam beszerezhetők. Teljes tisztelettel 

Baumzvweig Emil. 
a ,Párisi áruház" tulajdonosa. 
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Nyom. „Gutenberg" nyomda Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz.


